LAS CONSONANTES GLOTALES Y LAS MODIFICACIONES
GLOTALICAS

Glotal
oclusiva ? sorda
fricativa h sorda
fricativa i sonora

Nombres técnicos

? Oclusiva (o cierre) glotal sorda con aire pulmonar egresivo
h Fricativa glotal sorda ...
fi Fricativa glotal sonora ...

Ejemplos basicos en posicién inicial:*
1. ? seri, haso ['?as:o] ‘red’
pascuense, ['?u?u] ‘senos

2. h inglés americano, hope [howp] ‘ esperanza
guarani de paraguay, he [he] ‘rico’
guarani de paraguay, he [h¢] “jsiV’
guarani de paraguay, hti [hi] ‘negro’
espaiol de Andalucia, joven ['hofen]
otomi del Valle del Mezquital, ['hoki] (con tonos altoy bajo) ‘ hace algo’
portugués de Belém, Brasil, rosto ['ho(tu] ‘rostro’

3. fi ['Aota]

Ejemplos basicos en posicion intermedia:

4. ? seri, itaho [i'ta?:0] ‘lovio’
seri, haaho ['?a:?:0] ‘caming’
inglés de Belfast, bottle ['3a?l] ‘bottle
inglés de Belfast, little ['11?1] ‘bottle

! L os gemplos marcados con letras resaltadas se relacionan con archivos de sonido. Estos se deben buscar en
http://www.si|.org/trai ning/material span/f onetica/cursos/sonidos.html .
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mixteco de Chalcatongo ['ka?a]? ‘ cadera’
mixteco de Chalcatongo ['fe?¢] ‘anillo’
pascuense, [pu'?oko ] ‘pierna

5. h otomi del Valle del Mezquital, ['joho] (con tonos alto y bajo) ‘ dos
espafiol de Colombia, paja ['pahal
espafiol de Anadalucia, reja ['reha]
pascuense, [ma'hatu] ‘ corazén’
portugués de Brasil, sorri [so'hi] ‘sonri€

6. fi ['pafida]

Ejemplos basicos, posicion final

7. ? seri, sah [sa?] ‘especie de pgaro’
inglés americano, ocasional, hot [ha?] ‘caliente
néhuatl de Veracruz, meca’ ['meka?] ‘cuerda

inglés afro-americano de Detroit, head [he?] * cabeza
inglés afro-americano de Detroit, said [se?] ‘dijo’

8. h espafiol de Chile, ocasional, sapos ['sapoh]

9. fi ['sapofi]

Ejemplos en otras posiciones:
10. ? seri, tahca ['ta?ka] ‘ estaba

11. h espariol de Chile, ocasional, mismo ['mihmo]

Modificaciones importantes y comunes:
Aspiracion: p", t", k", ¢"

Nombres técnicos: oclusiva bilabial sorda aspirada, etc.

2 Algunas descripciones fonol dgicas modernas analizan la glotal del mixteco como parte de lavocal (unavocal
“cortada’). Selaincluye agqui porque suena exactamente como si fueran dos vocales interrumpidas por un cierre
glotal.
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Glotalizacion: p’,t’,k’, q

b

Nombres técnicos: oclusiva bilabial sorda glotalizada, etc.
0 eyectiva bilabial sorda, etc.

Ejemplos basicos en posicion inicial:

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

h

p

kh

ts’

inglés americano, pot [p"at] ‘olla

quechua de Potosi, phuyu, ['p"uju] ‘ nube

griego antes del siglo V, eracomun,® ¢fw [p"a:s] (tono descendente) ‘fuego’*
urdu, [p™ul] ‘flor’

inglés americano, top [t"ap] ‘ superficie superior’
griego antes del siglo V, eracomin,® 6vul @ [t"y'mos] (tonos bgjo y alto) ‘encjo’

urdu, [c"ed] ‘hoyo’

inglés americano, cot [k"at] ‘litera

quechua de Potosi, khuru ['k"uru] ‘ gusano’

griego antes del siglo V, eracomun,® xop[] [k"a'ra] ‘gozo’ (tonos bajo y alto)
urdu, [k"et] ‘terreno’

chontal de Oaxaca, cha [tf"a] ‘jVamos!’
quechua de Potosi, p’'unch’ay ['p’unt(’qj] ‘dia
chontal de Oaxaca, debaf’ uhma [deba'f’u?ma] ‘lo amusgard

quechua de Potosi, t'anta ['t’ anta] ‘pan’
huasteco de Veracruz, t'ilab ['t’ilab] ‘palabra

huasteco de Veracruz, ts' utsat ['ts’utsat] ‘estar lleno’

% Después del siglo V11, eracomdn, [fo:s].
* Los tonos indicados paralos gemplos del griego son aproximaciones.

® Después del siglo V11, eracomdn, [0ymos], y més tarde [imos].

® Después del siglo V111, eracomdn, [xara].
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21,  tf° quechua de Potosi, ch’ aparanku, [tf’apa'ragku] ‘murciélago
quechua de Potosi, ch'ich’i, ['t{’it{’i] ‘sucio’
chontal de Oaxaca, ch'ix [tf’1f] ‘jCallate!’

22. Kk quechua de Potosi, K aki ['k’aki] ‘ quijada’
huasteco de Veracruz, kalam ['k’alam] ‘ calabaza

23. kY  huasteco de Veracruz, Kwatab ['k™’atab] ‘izquierda

Ejemplos bésicos, posicion final de silaba
24. p" kanjobal, [sip"] ‘ garrapatal

25. th kanjobal, [sat"kan] ‘cielo’

26. k" kanjobal, [tf>ok"] ‘ zanate (pgjaro)’
chontal de Oaxaca, ['tawak"] ‘la cabeza
popoluca de lasierra, quecpa ['kek™pa] ‘vuela

27. p’ [sap’]
28. t [sat’]

29. Kk kanjobal, [Tak’] ‘nuevo’
kanjobal, [tfik’] ‘sangre’

Ejemplos bésicos en otras posiciones
3. p" otomi del Valle del Mezquital, ['mp"¢i] (con tonos bajo y alto) ‘ una bofetada’

3. th otomi del Valle del Mezquital, ['nt"o] (con tono alto) ‘ una explosion’

32. k" otomi del Valle del Mezquital, ['nk"i] (con tono bajo) ‘ hermana

Comparaciones criticas
33.  hindi, [pal] ‘crianza vs. [p"al] ‘hojade cuchillo’ vs. [bal] ‘pelo’

34.  hindi, [tal] ‘latido’ vs. [t"al] ‘platén’ vs. [dal] ‘lenteja”

" Las oclusivas son dentales.
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35.  hindi, [kal] ‘extension detiempo’ vs. [k"al] ‘piel’ vs. [gal] ‘médilla

36. griego antes del siglo V, eracomun, ¢fw [p"o:s] ‘fuego’ (tono descendente) vs. nijw
[po:s] (tono descendente) * ¢como?

37.  griego antesdel siglo V, eracomun, 6pl upow ['t"rombos] (tonos alto y bajo)* grumo’
vs. Tpl pow ['tromos] (tonos alto y bajo) ‘temblor’

38. griego antes del siglo V, eracomdn, xp°w ['k"rio:] (tonos alto y bajo) ‘unjo’ vs. kpl @
[kri'os] (tonos bajoy ato) ‘ carnero’

39. griego antes del siglo V, eracomun, xo°pw ['k"airo:] (tonos ato y bajo) ‘regocijo’ vs.
kopl @ [k"ai'ros] (tonos bajo y alto) ‘tiempo’

Modificaciones importantes y comunes:

Vocales cortadas con cierre glotal: a?, u?, etc.

Vocales rearticuladas: a?d, u?u, etc.

Vocales aspiradas: ah, uh, etc.

Vocales laringalizadas: @, U, etc. (o vocales rotas, o vocales cascadas)

Vocales cortadas con cierre glotal
40. a? mixteco de Chalcatongo ['kd?nii] ‘grande

41.  o? popoluca de lasierra, potpot [po?tpo?t] ‘polvo’

42.  u? popolucade lasierra, tlts [tu?ts] ‘cold

Vocales interrumpidas con cierre glotal (vocales rearticuladas)
43. a?d popolucadelasierra, paac [pa?adk] ‘dulce

44, it popolucadelasierra, maat [mi?it] ‘yerno’
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Vocales aspiradas®
45.  ih zapoteco de Santo Domingo Albarradas, gih® [gih] ‘fuego’

46. oh  zapoteco de Santo Domingo Albarradas, loh™ [1oh] ‘cara

47. uh  zapoteco de Santo Domingo Albarradas, ruh™ [ruh] ‘tos

Vocales laringalizadas
48. a zapoteco de Zoogocho, daa [da] * petate’

49. ¢ zapoteco de Zoogocho, dee [de] ‘ esta destinado’
50. i zapoteco de Zoogocho, zi [zi] ‘ pesado’
5. o zapoteco de Zoogocho, yoo [jo] ‘casa

Lo que se debe saber
1. | dentificar los simbol os fonéticos con su nombre técnico.

p.g.. [p"] — esunaoclusivabilabial sorda aspirada
[p’] — esunaoclusivabilabia sorda glotalizada o eyectiva bilabial sorda

2. Relacionar |os nombres técnicos con los simbol os fonéticos.
p.g.. Vocal cerrada posterior redondeada nasalizada— [u]

3. Pronunciar los sonidos correctos al ver los simbolos fonéticos.

4, Transcribir los simbolos fonéticos a oir los sonidos.

Ejercicios para apoyar las metas de esta sesién

Identificar el simbolo con su nombre técnico

8 Estos ejempl os suenan generalmente como si fueran vocales seguidas por unafricativa glotal, pero se han
analizado en afios recientes como vocal es con un rasgo de aspiracion.

® Con tono bgjo.
19 Con tono bajo.
1 Con tono bajo.
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Proveer el simbolo que corresponde al nombre técnico

4. Vocal abierta anterior no redondeada nasalizada
5. Vocal abierta posterior no redondeada nasalizada
6. adfadsfadsf

Pronunciar correctamente las siguientes transcripciones
7. [a'ta]
8. [1'ta]
9. [0's0]
['0s0]
11. ['0s0]
12. [0's0]
Transcribir correctamente al oir los siguientes sonidos
13. ['fAni]
14. ['6ak]
15.['s0]
16. ['s¢]
17. ['seti]
18. ['nasi]
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